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KYPIAKH 7’ AIIO TOY ITAXXA

Twv ayiwv 318 Ocopopwv atépwv TG
A’ Oikovuevikng Zvvodov

Tov év Ayiowc Ilatpoc nuwv Toxwvocg, f
Erioxomov AuaBovvtoc tnc Kompov.

I’ EwOwov Evayyéiiov (o ko’ 1 - 14)

Amoivtikiov Avaoctdoiyuov
Avyyelikoi Svuvapelg €mi 10 pvijpd cov, kai ol QUAGCCOVTEG
anevekpobnoav, kai iotato Mapia &v 1@ 100w, (ntodoa
10 Aypovtéov cov odpa. Eokdievoog tOv Eomv, un
nepacdelc v’ avtod, vanvincoc T [HopBévo,
dmpovpevog v {onv, 0 Avaotiag &k TOV vekpdv, Kople
d0&a oot.

Amoivtikiov tijs Eoprtijs

Aveeing év 06&n, Xplote 6 Oedg MUdV, YOPOTOMCaS
To0¢ Moabntdg, TN émayyedig Tod dayiov Ilvedpotoc
BePotmOéviav avtdv d1d tiig edAoyiag, &t 6V €16 Yidg Tod
®eoD, 6 ATPOTNG TOD KOGHOV.

Anoivtikiov tdv Hatépwv
Yrepdedotaouévog €1, Xp1oté 6 Ocdg udv, O pooThpag
émi yTig Tovg [atépag Nudv BepeMdoag, Koi ot avtdv Tpog

mv  aAnfwny  mwioty, whviog MUAg  0dnNynooag
moAlvevoTmAaYyVE, 00E0 GOt.
Kovrawxiov tijs Eoprtijs

Tiv dmep MUAV TANpOoAg oikovouiov, kol To €Ml VNG
EVOo0G TOTG 0Vpaviolg, AveAneOng &v d0&N, Xpiote 6 Ogdg
MUV, ovdauodev yoptlouevog, AAAL HEVOV AO1A0TOTOC,
Kol fodv 10ic ayondoi og' Eyd gipt ped' dbpudv, kol ovdeig
Ka0' Vudv.

Aréorolos (IIpé k' 16-18, 28-36)
Ztiy. Ebloyntoc el Kipie 6 Ocog 1@V matépwv fudv.
Ztiy. ‘Ot Sixaiog €l émi miotv, ol émoinoog Huiv.
Ilpaéewv T)v AMOGTOLWY TO AVAYVWIGUA

‘Ev taic fuépaig €keivoug, iéprsv 0 IMadAog napanksﬁcou
v "Epecov, dmwg un yévntar avtd xpovorptﬁncm &v Th
Aociq: Eomevde yap, €l duvatdv Nv odTd, TV Huépav tiig
mevinkooti|g yvevésbar &ig ‘Tepocdivpo Amd 6& Ti|g
Muntov  wépyog i "Epecov  petekaAécato  Tovg
npsoBUrspovg TG ékKAnoiag. Qg 0¢ mopey€Evovto TPOg
avToV, amsv 0mr01g IIpocéyete ovv £0VTOIG Koi TavTi T¢
motvim &v @ vpdc o Iveduo 10 “Aytov £0gt0 dmickoOTOVE,
nowaively v €kkinoiav 100 Kvpiov xoi ®Ogod, v
neplenomoato d1d Tod idiov aiparoc. Eyo yap oida todro,
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7¢ DIMANCHE DE PAQUES

Mémoire des 318 Saints Péres théophores
du 1¢ Concile (Ecuménique

Meémoire de notre saint Pere Tykhon
le Thaumaturge, Evéque d’Amathonte, en Chypre.

10° Evangile des Matines (Jn XXI, 1 - 14)
Tropaire de la Résurrection
Les puissances célestes apparues a ton sépulcre, les
gardes restérent comme morts ; Marie debout dans le
tombeau cherchait ton corps trés pur. Tu as dépouillé les
enfers sans en étre éprouvé et Tu es allé au-devant de la
Vierge en donnant la vie. Seigneur ressuscité des morts,
gloire a Toi.
Tropaire de la Féte
Tu T'es élevé dans la gloire, 6 Christ notre Dieu, ayant,
par la promesse du Saint-Esprit, rempli de joie tes
disciples affermis par ta bénédiction ; car Tu es le Fils de
Dieu, le libérateur du monde.
Tropaire des Saints Péres
Tu es glorifi¢ au-dessus de tout, 6 Christ notre Dieu, Toi
qui as établi nos péres pour éclairer la terre ; et par eux, Tu
nous as tous guidés vers la vraie foi. O Trés-miséricordieux,
gloire a Toi.
Kondakion de la Féte
Ayant accompli ton dessein de salut pour nous, et uni ce qui
est sur terre a ce qui est aux cieux, Tu T'es ¢levé dans la
gloire, 6 Christ notre Dieu, sans nullement nous quitter,
mais en demeurant inséparable de nous et clamant a ceux
qui T'aiment : Je suis avec vous et personne ne prévaudra
contre vous.

Epitre (Ac XX, 16-18, 28-36)

V. Tu es béni, Seigneur, Dieu de nos peres.

v. Car Tu es juste en tout ce que Tu as fait pour nous.
Lecture des Actes des Apotres

En ces jours-la, Paul avait résolu de passer au large
d'Ephése sans s'y arréter, afin de ne pas perdre de temps en
Asie ; car il se hatait pour se trouver, si cela lui était
possible, a Jérusalem le jour de la Pentecote. Cependant, de
Milet Paul envoya un message a Ephése pour convoquer les
anciens de 1'Eglise. Lorsqu'ils furent auprés de lui, il leur
dit : « Prenez donc garde a vous-mémes, et a tout le
troupeau sur lequel le Saint Esprit vous a établis évéques,
pour paitre 'Eglise du Seigneur, qu'il s'est acquise par son
propre sang. Je sais qu'il s'introduira parmi vous, aprés mon



OTL gioelevoovtal PeTa TNV APiElv pov Avkol Papeic €ig
VUAG Un @edpuEVoL ToD moluviov: Kol €€ VpdV avTdv
avaoctnoovtol  vopeg Aododvieg OleoTpoppéva.  Tod
amoondy Tovg pobntag omicw avtdv. Ao ypnyopeite,
uvnuovebovieg 6Tl TplETiov  VOKTOL Kol TMUEPAV  OVK
Emaoauny Hetd dakpHmv voubetdv &va Ekactov. Kai ta
VOV mapatiBepot VUG, adelpol, T@® Oed Kol T AOY® THG
YOP1TOG aDTOD T® SVVOUEVE ETOIKOdOUTicOL Kol doDVal
VUV KAnpovopiav v 1ol Nylacpuévolg taow. Apyvpiov i
¥PLGIOL T ILATICHOD 0VOEVOS EMeBHUN GO ADTOL YIVAOOKETE
&t Taic ypeiong pov kai toic ovot pet’ duod Hrnpémoay ai
yelpeg avtar mavto VrEdeEo ViV 8t obTe KomdvTac &l
avtiloppdvecOor T@v dcBevoivimv, Pvnuovedew 1 TAV
Moyov tod Kvpiov Tnood, &t odtdg eime’ pakdplov éott
paAiov dwwdévor i AapPavewv. Kai tadrta gindv, Oeig ta
yovota a0Tod LV TAGLY AVTOIg TPOoVLEATO.
Ebayyéliov (Iw 1{” 1-13)

T® kapd Ekeive Endpag 0 ITncodg Tovg OPOUALOVS ODTOD
gic TOV 00pavov, eine Ildtep, EAMAv0ey 1) dpa 3OEAGHV Gov
TOV V1OV, Tva Kol O VIOC 6oL doEdoT 6€, KOO EdmKG AVTHD
gEovoiav mhong capkods, tva mav O 0E0wKAC OVTH dMOT)
avtoig Lonv aidviov. adtn 6 éotv 1 aidviog {on, tva
YWOGKOGLY 6€ TOV LOVOV AANOvOV Oedv Kol OV AnécTEIANG
Inoodv Xpiotdv. &ym oe €d0Eaca €ml TG Yi|g, TO Epyov
Eteleldon O 0E0MKAG Lot tva Totom Kol VOV 0600V e
oV, mhtep, mapd ceavtd TH S0EN T elyov mPd TOD TOV
Koopov eivol mopd 6ol E@ovépmct cov 1O dvopa Toic
avOpdTolc odc SESMKAG oL €K TOD KOGLOV. GOl Noav Kol
€UOL aTOVG OE0MKAG, Kol TOV AOYOV GOV TETNPNKACL. VOV
gyvokav 0tL Tavta doa dEdwKAG pot Tapd cod eictv: OTL T
pruota 6 EdmKAG ot dEdmKa aVTolC, Kal avtol EAafov Kol
gyvooav aAnddc 6t Topd 6od EENADOV, Kal EmioTevaay Ott
oL HE AMECTEINOG. £YM TEPL OOTOV EPOTA” OV TEPL TOD
KOGHOL EpOTd ALY TEPL OV SESwKAC pot, BTt cot giot, Kai
TO €U0 TAVTO 00 €0TLV KOl TO 60 EUd, Kol dedo&acpat v
aVTOIG. Kol OVKETL €l &V T® KOGU®, Kol adTol &V T® KOG®
elol, kol £y Tpog o¢ Epyopat. [Tatep dyle, THPNCOV ADTOVG
&v 1@ ovoporti cov odg 848wKag pot, tva Ocy Ev kadmg
NUETG. Ote UV HET aT®V &V T® KOOU®, €YD ETPOVLV
aOTOVG €V T® OVOUATL 6oV 0DG SEdMKAC ot EQUAAEN, Kol
oVdElC €€ DTV ATMOAETO €l un O VIOG TG AnwAsiog, Tva 1)
YPOET TANPWOT. VOV O& TpOg o€ Epyopat, Kol ToDTO A0A®D
EV T® KOGU® Tva, EYOOL TNV YOpAV TNV ELNV TETANPOUEVIV
€V aDTOIC.

départ, des loups cruels qui n'épargneront pas le troupeau,
et qu'il s'¢levera du milieu de vous des hommes qui
enseigneront des choses pernicieuses, pour entrainer les
disciples apreés eux. Veillez donc, vous souvenant que,
durant trois années, je n'ai cessé nuit et jour d'exhorter avec
larmes chacun de vous. Et maintenant je vous recommande
a Dieu et a la parole de sa grace, a celui qui peut édifier et
donner 1'héritage avec tous les sanctifi¢s. Je n'ai désiré ni
l'argent, ni 1'or, ni les vétements de personne. VVous savez
VOous-mémes que ces mains ont pourvu a mes besoins et a
ceux des personnes qui étaient avec moi. Je vous ai montré
de toutes maniéres que c'est en travaillant ainsi qu'il faut
soutenir les faibles, et se rappeler les paroles du Seigneur,
qui a dit lui-méme : “Il y a plus de bonheur a donner qu'a
recevoir”’ ». Aprés avoir ainsi parlé, il se mit a genoux, et
avec eux tous il pria.

Evangile (Jn XVII, 1-13)
En ce temps-1a, Jésus leva les yeux au ciel, et dit : « Pére,
I'neure est venue ! Glorifie ton Fils, afin que ton Fils te
glorifie, selon que tu lui as donné pouvoir sur toute chair,
afin qu'il accorde la vie éternelle a tous ceux que tu lui as
donnés. Or, la vie éternelle, c'est qu'ils te connaissent, toi,
le seul vrai Dieu, et celui que tu as envoyé, Jésus Christ.
Je t'ai glorifi€ sur la terre, j'ai achevé 'oeuvre que tu m'as
donnée a faire. Et maintenant toi, Pére, glorifie-moi
aupres de toi-méme de la gloire que j'avais aupres de toi
avant que le monde fiit. J'ai fait connaitre ton nom aux
hommes que tu m'as donné du milieu du monde. lls
¢taient a toi, et tu me les as donnés ; et ils ont gardé ta
parole. Maintenant ils ont connu que tout ce que tu m'as
donné vient de toi. Car je leur ai donné les paroles que tu
m'as donnée ; et ils les ont regues, et ils ont vraiment
connu que je suis sorti de toi, et ils ont cru que tu m'as
envoyé. C'est pour eux que je prie. Je ne prie pas pour le
monde, mais pour ceux que tu m'as donnés, parce qu'ils
sont a toi ; - et tout ce qui est a moi est a toi, et ce qui est
a toi est a moi ; -et je suis glorifié en eux. Je ne suis plus
dans le monde, et ils sont dans le monde, et je vais a toi.
Pére saint, gardes-en ton nom ceux que tu m'as donnés,
afin qu'ils soient un comme nous. Lorsque j'étais avec eux
dans le monde, je les gardais en ton nom. J'ai gardé ceux
que tu m'as donnés, et aucun d'eux ne s'est perdu, sinon
le fils de perdition, en sorte que I'Ecriture fiit accomplie.
Et maintenant je vais a toi, et je dis ces choses dans le
monde, afin qu'ils aient en eux ma joie parfaite. »
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